





FONCTIONNEMENT DE BASE

Avant de mettre en marche cette machine, assurez-
vous d’avoir lu attentivement ce manuel d’instruc-

Assurez-vous que I’arbre est installé de maniére

. . . sécuritaire sur I'assise de la tfransmission du moteur.
tions car si vous ometiez de lire ou vous ne com-

prenez pas les instructions, les avertissements ainsi
que les conseils de sécurité inclus dans ce manuel,

ou provoquer des dommages important & votre solide, stable, et capable de supporter le poids de
machine et endommager la piéce a sabler. la machine.

Assurez-vous que les leviers de verrouillage de la
table sont bien serres et que la table est bloquée a

Maintenir un espace de 1.6 mm entre la table et la
courroie abrasive.

cela peut vous occasionner des blessures sérieuses .'i La machine doit étre installée sur une surface plate,

I’angle désiré.

Choisissez et installez un tambour de sablage plus petit que la courbe que vous désirez sabler.
Utilisez la plaque d’insertion appropriée, i.e. celle qui peut laisser passer le tambour, mais sans y toucher.

Assurez-vous que I'arbre est bien installé dans son assise - utilisez les deux (2) clés 17 mm afin de bien serrer
I'arbre pas plus qu’un 1/2 tour de plus que a la main.

Note: Veuillez prendre note que les filets de les arbres sont inversés et vous devez visser I’arbre dans le sens con-
traire des aiguilles d’une montre lors de linstallation.

Note : Ne jamais serrer I’'arbre trop fort car cela pourrait devenir difficile de I’enlever par la suite.

4.

poncage peut étre fait a partir de n'importe quel endroit
sur la table.

Quand la table est ajustée avec un angle de 90° le =

c.l.b ® ‘
Lorsque la table est positionnée a tout autre angle que 90°, o
il est nécessaire de placer la piéce d poncer en dessous de ({ @

la ligne du centre de la table (tel que montré).

Assurez-vous que les leviers de verrouillage de la table sont
bien serrés et que la table est bloquée a I'angle désiré.

Desserrez les deux leviers de verrouillage de la table avant de changer I'angle de la table. Ne forcez pas la
table si elle ne bascule pas facilement, les leviers peuvent étre encore engagés.

Tenez votre piéce a sabler fermement et effectuez votre travail en adoptant une position confortable et stable.

Pour obtenir une belle finition de sablage et maintenir une longue durée de vos manchons de sablage,
effectuez un mouvement lent d’avant et arrieére avec la piéce a sabler, et ce en utilisant toute la surface a
sabler du tambour de sablage.

ENTRETIEN

Assurez-vous que le I'inferrupteur / commutateur est dans la position ARRET (OFF) et débranchez la machine de la
source du courant avant de procéder & I'entretien de la machine.

Tous les coussinets sont étanches et lubrifiés de fagon permanente. Aucune lubrification est requise pour cette
machine.

Veuillez vérifier réguliérement toutes les piéces qui retiennent des accessoires, et serrer & nouveau ces piéces qui
peuvent avoir été dérangées par la vibration lors du fonctionnement de la machine.

Afin de réduire au minimum les particules de poussiéres dans I'air ambiant de votre atelier, veuillez vérifier
réguliérement toutes les attaches qui relient les boyaux & la machine et au capteur de poussiére.

Vérifiez le commutateur ON/OFF avant chaque usage de la machine.

Gardez votre machine propre et exempte de poussiéres afin de faciliter la dissipation de la chaleur produite par
le moteur.

Vérifiez les accessoires de sablage, et si nécessaire procédez au remplacement des plaques d'insertion, des
arbres ou des tambours de sablage.

Procédez régulierement a I'inspection du cordon d’alimentation ainsi que de la fiche. Remplacez le cordon ou
la fiche dés que vous constatez les premiers signes visibles d’usure.

Veuillez utiliser les pieces et accessoires qui vous sont recommandés. Lutilisation de piéces ou d’accessoires NON
recommandés par GENERAL® INTERNATIONAL peut occasionner des dommages d votre machine ainsi qu’un
risque de blessure pour 'opérateur.




ACCESSOIRES EN OPTION
RECOMMANDES POUR VOTRE
PONCEUSE VERTICALE OSCILLANTE

Nous offrons une grande variété de produits pour vous aider &
augmenter votre productivité,votre efficacité et votre sécurité
durant I'utilisation de la ponceuse verticale oscillante. Voici un
bref inventaire des accessoires en vente chez votre distributeur
local General International.

-

ITEM# DECRIPTION

15-211A  Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 40
15-211B Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 60
15-211C  Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 80
15-211D  Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 100
15-211E Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 120
15-211F Manchon Abrasif 1/4" X 6" Grain 150

15-212A Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 40
15-212B Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 60
15-212C Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 80
15-212D  Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 100
15-212E Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 120
15-212F Manchon Abrasif 1/2" X 6" Grain 150

15-213A° Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 40
15-213B Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 60
15-213C  Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 80
15-213D  Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 100
/ 15-213E Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 120

15-213F Manchon Abrasif 5/8" X 6" Grain 150

15214A  Manchon Abrasif 1 1/2"X 5 1/2 Grain 40
15-214B Manchon Abrasif 1 1/2" X 5 1/2 Grain 60
Support 15214C  Manchon Abrqs!f 11/2"X51/2 Grgin 80
JL#ls-zso 15214D  Manchon Abrasif 1 1/2" X 5 1/2 Grain 100
— 15-214E Manchon Abrasif 1 1/2" X 5 1/2 Grain 120
15-214F Manchon Abrasif 1 1/2" X 5 1/2 Grain 150

15-215A° Manchon Abrasif 2" X 5 1/2"  Grain 40
15-215B Manchon Abrasif 2" X 5 1/2"  Grain 60
15-216C Manchon Abrasif 2" X 5 1/2"  Grain 80
15-215D  Manchon Abrasif 2" X 5 1/2" Grain 100
15-215E Manchon Abrasif 2" X 5 1/2" Grain 120
15-215F Manchon Abrasif 2" X 5 1/2" Grain 150

Nettoyant “TOP SAVER”
#GC-010

/ \ Capteur de poussiére

Nous disposons d'une
ENE grande variété de cap-
teurs de poussiéres pour
répondre & tous vos

Décapant pour la rouille
et lubrifiant pour dessus
de table en un seul pro-
besoins d'atelier. Les duit./ Réduit le frottement,
capteurs de poussiéres le glissement et I'adhésion.
contribuent & maintenir un / Enléve et prévient la cor-
milieu de travail plus rosion et la rouille. / Re-

propre et plus sain. pousse la poussiére et
J k / 'humidité.
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PIECE NO.

LISTE DE PIECE
15-220

DESCRIPTION

SPECIFICATION

QrE

15220-01 30201001G  CABINET ]
15220-02 30201001A  PLAQUE DE MONTAGE ]
15220-03 S1006P1 RACCORD DE FIL 1
15220-04 LO0O00000 CORDON D’ALIMENTATION (W/PLUG) ]
15220-05 S0030622M VIS A TETE SANS FIN Mé X 1 X 22L 4
15220-06 10107098 PATTE EN CAOUTCHOUC 4
15220-07 $0210400 RONDELLE 1/4" X 19MM 6
15220-08 S0110600M  ECROU DE VERROUILLAGE M6X1.0 4
15220-09 $0230300 RONDELLE DE VERROUILLAGE 3/16" 2
15220-10 $0030318 VIS A TETE CRUCIFORME 3/16"24UNC X 3/4" 2
15220-11 M0000000 MOTEUR ]
15220-12 50430650 CLE 6 X 6 X 50 ]
15220 -13 S0040415M VIS A TETE ALLEN M4 X 0.7 X 15L 2
15220-14 30202001 WORM GEAR 1
15220-15 S0050610M VIS A TETE ALLEN Mé X 1.0 X 10L 2
15220-16 30202002 TIGE DE LA TRANSMISSION M8 X 1.25 X 75L 1
15220-17 S0110800M  ECROU HEXAGONAL M8 X 1.25 ]
15220-18 30202003 TIGE DE RACCORDEMENT 2
15220-19 $0210400 RONDELLE 1/4"X 19MM 4
15220-20 S012500M ECROU HEXAGONAL X M5 2
15220-21 C1106804 COUSSINET 680472 ]
15220-22 30202004 TRANSMISSION ]
15220-23 CL106006 COUSSINET 600672 ]
15220-24 $0520059 ANNEAU EN “C” 1
15220-25 30202005 ECROU DE LA TIGE DE RACCORD 4
15220-26 S0050506M VIS A TETE ALLEN M5 X 0.8 X 6L 2
15220-27 SO5ETWO04 ANNEAU EN “E” 2
15220-28 30202020 ARBRE DE RACCORDEMENT 1
15220-29 30202006P  SIEGE DE LA ROUE ]
15220-30 30202007P  ROUE 1
15220-31 S0010615M VIS A TETE ALLEN M6 X 1.0 X 10L 4
15220-32 30202008P  ARBRE DE LA ROUE 1
15220-33 30204010 COUVERCLE DE I'ARBRE 2
15220-34 $0230400 RONDELLE DE VERROUILLAGE 1/4" 4
15220-35 50400415 CLE 4X4X15 ]
15220-36 CL106001 COUSSINET 600127 2
15220-37 50521200 ANNEAU EN “C” STW-12 2
15220-38 S0530028 ANNEAU EN “C” R-28 2
15220-39 $0230506 RONDELLE DE VERROUILLAGE 5/16" 11
15220-40 S0210500C  RONDELLE PLATE 5/16" X 18 X 2T 11
15220-41 30202009 COUVERCLE DE L'HUILE 1
15220-42 30202014 COUVERCLE ARRIERE DE L'HUILE 1
15220-43 S0030304 VIS A TETE CRUCIFORME 3/16"24UNC X 1/4" 2
15220-44 30203001 BATI PRINCIPAL 1
15220-45 30203003 SUPPORT EN “L” (DROIT) ]
15220-46 30203003A  SUPPORT EN “l” (GAUCHE) 1
15220-47 S0020825M VIS A TETE ALLEN M8X1.25X20L 11
15220-48 30300028 TIGE D’ARRET A 90° DE LA TABLE M8X 125X 110L 1
15220-49 S0110600 ECROU HEXAGONAL M8 ]
15220-50 40501011 SUPPORT D’ANGLE A ECHELLE GRADUEE (DROIT) ]




LISTE DE PIECES
15-220

DESCRIPTION

SPECIFICATION QrE

15220-51 40501011A  SUPPORT D’ANGLE A ECHELLE GRADUEE (GAUCHE) ]
15220-52 30204013G  LEVIER DE VERROUILLAGE 2
15220-53 S0010516M VIS A TETE CRUCIFORME 4
15220-54 $0050606M VIS A TETE ALLEN M6 X 1.0 X 6L ]
15220-55 10102022 INDICATEUR D’ANGLE 1
15220-56 50220400 RONDELLE DENTELEE 1/4" 1
15220-57 S0030510M VIS A TETE CRUCIFORME M5 X 0.8-10L 1
15220-58 30203005 SORTIE A POUSSIERE 1
15220-60 30203006 ARBRE 22 X 119 1
15220-61 30203007 COUVERCLE ]
15220-62 $0030508M VIS A TETE ALLEN M5 X 0.8-8L 2
15220-63 50520028 ANNEAU DE RETENU 1
15220-64 30203008 ARBRE 5/8” 2
15220-64A 30203008G  5/8” SPINDLE 1
15220-65 S0400550 CLE 5 X 5 X 50 1
15220-66 30203015 TAMBOUR T 1
15220-67 30203014 TAMBOUR 1-1/2" 1
15220-68 30203017 ARBRE 1/2" 1
15220-69 30203018 ARBRE 1/4" 1
15220-70 30203019 TAQUET 1/2" ]
15220-71* VOIR LISTE PAGE 14 POUR LES MANCHONS ABRASIFS DE REMPLACEMENT / OPTIONNEL

15220-72* VOIR LISTE PAGE 14 POUR LES MANCHONS ABRASIFS DE REMPLACEMENT / OPTIONNEL

15220-73* VOIR LISTE PAGE 14 POUR LES MANCHONS ABRASIFS DE REMPLACEMENT / OPTIONNEL

15220-74* VOIR LISTE PAGE 14 POUR LES MANCHONS ABRASIFS DE REMPLACEMENT / OPTIONNEL

15220-75* VOIR LISTE PAGE 14 POUR LES MANCHONS ABRASIFS DE REMPLACEMENT / OPTIONNEL

15220-76 30203019A  TAQUET 5/8" 1
15220-77 30203019B  TAQUET 1/4" 1
15220-78 30204001 TABLE 1
15220-79 20301002 PLAQUE INFERIEURE 1-1/2" ET 2" 2
15220-80 20801002 PLAQUE SUPERIEURE 1-1/2" 1
15220-81 20301044 PLAQUE SUPERIEURE 2" 1
15220-82 S02 10500 RONDELLE 5/16" X16 2
15220-83 $0110500 ECROU (LH) 5/16" 2
15220-84 30204003 PLAQUE D’INSERTION (OVALE) 2" 1
15220-85 30204004 PLAQUE D’INSERTION (RONDE) 2" 1
15220-86 30204005 PLAQUE D’INSERTION (RONDE) 3/4" ]
15220-87 30204006 PLAQUE D’INSERTION (OVALE) 3/4" ]
15220-88 $0310312 TIGE D' ALIGNEMENT 3 X 12M/M 1
15220-89 30201003 CLE COMBINEE 14/17MM (NONALLUSTRE) D
15220-90 10105091 CLE COMBINEE 10/ 12 (NON-LLUSTRE) 1
1522091 18010004 ETIQUETTE D’ AVERTISSEMENT (NON-LLUSTRE) 1
15220-92 J2091001 ETIQUETTE D’IDENTIFICATION (NON-ILLUSTRE) 1
15220-93 WG000001 INTERRUPTEUR AVEC PLAQUE 1
15220-94 PLAQUE DE L'INTERRUPTEUR 1
15220-95 WG000002  BOITIER DE LINTERRUPTEUR ]
15220-96 WG000003  GOUPILLE DE SECURITE AVEC CHAINE 1
15220-97 ADAPTATEUR DE BOYAU DE POUSSIERE 2" A 4" 1
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8360, Champ-d’Eau, Montréal (Québec)
Canada H1P 1Y3

Téléphone: (514) 326-1161
Télécopieur: (514) 326-5565 Piéces et Services
Télécopieur: (514) 326-5555 Bureau des commandes
orderdesk@general.ca
www.general.ca

IMPORTANT: Lorsque vous commandez des piéces de remplacement, veuillez indiquer le numéro
du modéle de la machine ainsi que le numéro de piéce que vous pouvez facilement
repérer dans le présent manuel. Donnez une bréve description de la piéce et
indiquez la quantité de chacun des items.




